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Ehezwist.
Sie: «Jeden Tag habe ich nichts als Aerger mit dir. Du wirst einmal noch ein Nagel zu meinem Sarge werden.»
| Er: «Und du, mit deinem ewigen Geklatsch und Getratsch, du bist heute schon die Schachtel zu meinem Zylinder.»

Frau Schmitz: «Durchschnittlich jede Woche habe ich einen Der Teint. «Betrachten Sie nur einmal den wunder-
groflen Streit mit meinem Mann. Sie auch?» vollen Teint von Friulein Rosig! — Ist der nun natiirlich oder
Frau Lehmann: «Nein, mein Mann bekommt sein Gehalt gefarbt?»
monatlich.» «Natiirlich gefarbt!» 7
o Seemannsgarn.
| Peter sitzt mit Herta auf einer Parkbank. «Und Ratten hatten wir auf dem Schiff — so00 grof!»
Ein Mann naht, pflanzt sich vor den beiden «Donnerwetter! Was habt ihr da gemacht?»
auf und sage: «Rasiert haben wir sie, Knoten in die Schwinze gemacht
«Stehen Sie sofort ﬂ“f!” und im nichsten Hafen als Schweine verkauftl»
«Fillt uns gar nicht ein!> meint Peter ent- o
riistet. Les gars de la marine
«Gut», nickt der Mann, «da werde ich eben — A bord, on avait des rats, des rats longs comme ¢a.
morgen weiterstreichen. Aber auflerdem ist — Parblen! cétait dangerenx alors?

es auch noch Sachbeschidigung!»

— Mais non! On les a rasés, on lenr a roulé la queue en
spirale, et aprés deux jours, tout le monde mangeait
¢a... an lien de porc.

Susanne bildet sich sehr viel auf ihre ele-
gante, iiberschlanke Figur ein. Doch es gibt
auch Menschen, die anders dariiber denken.
Neulich stakt sie bei Regenwetter mit ihren
langen, diinnen Beinen vorsichtig iiber die
Strafle. Da ruft ein Dreikisehoch hinter ihr
her: s

«Guck mal! Die lauft fiir eine Streichholz-
fabrik Reklame!»

Un malade a son médecin:

— Heélas! non, docteur, je n’ai pas peur de
mourir; mais ce que je redoute, c’est d’étre
enterré vivant.

— Soyez tranquille, mon cher, du moment
que c’est moi qui vous soigne.

(K8lnische lilustrierte Zeitung)

g - e Illogisme. — Avez-vous promené vo- : ; 3 pasing Show)
Die Augenweide, oder der Kreislauf der Ziegelsteine. tre toutou ce matin? «He — Chauffeur — bei Thnen hat einer angebissen.»
Le conrt-circuit. — Impossible. Il faisait un temps de chien... — Beau poisson qui a mordu!

Die Leute vom Variété — Messieurs les artistes

|
|
1 : L , (Passing Show) (Ballyhoo)
«Die beiden machen heute die Nummer allein, «Wenn der Kerl dort in der Loge «Also, soweit ich orientiert «Fabelhaft, Sie sind engagiert, bis
Chef, ich habe Zahnschmerzen.» nicht bald zul"%:éhncn aufhért, bin, bin ich der einzige, jetzt hat noch kein Artist den
— Excusez-moi, Monsieur le Directeur ! Mes gibt’s _‘3‘" Ungliick.» : : der das fertig bringt.» Handstand freihindig gezeigt.»
fréres terminent tous seuls; moi jai mal — Ce gi’il me donne envie de bailler! Ces numéros sont uniques an monde.

aux dents.
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